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Hier konnen Sie entspannen und Ihre
Alltagssorgen hinter sich lassen ...

Genau das diirfen Sie von unserem 2.000 m?* grof3en
Acquapura SPA Flora erwarten. Wasser spielt bei uns
eine besondere Rolle - in den gerdumigen Pools
ebenso wie in der beeindruckenden Saunalandschaft
und im Rahmen der zahlreichen Wellness-Behand-
lungen. Zusétzlich zu den klassischen Korper- und
Gesichtsbehandlungen bieten wir Ihnen eine exqui-
site Palette eigens entwickelter Acquapura- und reich-
haltiger Thalassotherapien. Tauchen Sie ein in die
revitalisierende Kraft des Meerwassers, das mit Salz,
Algen und Schlamm Thre Schénheit wieder zum
Strahlen bringt.

Rilassatevi e lasciate alle spalle lo
stress quotidiano ...

E esattamente quello che vi attende nei 2.000 m?

del centro benessere Acquapura SPA Flora. L'acqua
qui svolge un ruolo molto importante qui, dalle ampie
piscine alle impressionanti aree dedicate alle saune

e all'ampia gamma di trattamenti. Oltre ai classici
trattamenti per viso e corpo offriamo un'impressionante
gamma di trattamenti Acquapura esclusivi e ricche
talasso-terapie. Immergetevi nel potere rivitalizzante
dell'acqua di mare, del sale marino, delle alghe e del
fango, che esercitano effetti positivi anche dal punto
di vista estetico.



Acquapura Signature Treatments

Diese Wellness-Behandlungen wurden eigens fiir
Falkensteiner entwickelt. Einzigartige Rituale und

manches kleine Extra machen jede Behandlung zu

einer inspirierenden Erfahrung, die Sie nur bei

Falkensteiner finden!

Si tratta di trattamenti wellness ideati esclusivamente

per Falkensteiner. Cerimonie uniche e piccoli extra A
rendono ogni trattamento un'esperienza ricca M
di ispirazioni offerta esclusivamente :
da Falkensteiner!

A

ACQUAPURA TEILKORPERMASSAGE 30 Min. Kn 287 MASSAGGIO PARZIALE ACQUAPURA 30 min. Kn 287
ACQUAPURA GANZKORPERMASSAGE 50 Min. Kn 441 MASSAGGIO CORPO COMPLETO ACQUAPURA 50 min. Kn 441
Jede Massage beginnt mit einem FuBbad und endet mit Ogni massaggio inizia con un pediluvio e termina con una
einem Glas erfrischenden Krauterwassers. Zusatzlich er- rinfrescante tisana. Inoltre, riceverete un piccolo omaggio!
halten Sie von uns ein kleines Geschenk!
PEELING ACQUAPURA 30 min. Kn 287
ACQUAPURA PEELING 30 Min. Kn 287 Il peeling rilassante Acquapura per tutto il corpo dona una
Nach einem entspannenden Acquapura Ganzkdrperpee- pelle morbida come seta. Inoltre, potrete scegliere la musica
ling fihlt sich Ihre Haut wunderbar glatt und seidig an. di sottofondo piu giusta per Lei, per rendere ogni peeling
Bitte wahlen Sie selbst Ihre Lieblingsbegleitmusik und un'esperienza wellness totalmente individuale.
machen Sie jedes Peeling zu einer ganz personlichen
Welness-Erfahrung! GETTO DI SAUNA ACQUAPURA 5 min.
) Ogni giorno nella zona sauna é disponibile gratuitamente
ACQUAPURA SAUNA-AUFGUSS 5 Min. un getto di sauna que viene esequito annaffiando le petre
In der Saunalandschaft bieten wir jeden Tag einen Auf- caldi e aromatizzato con il ghiaccio tritato e menta fresca.
guss. Dazu verwenden wir Crushed Ice mit Cool Mint. Dopo il processo sara possibile gustare una rinfrescante
GenieBen Sie anschlieRend ein erfrischendes Glas Krau- tisana.
terwasser.



Massagen
Massagygi

GANZKORPER-AROMAMASSAGE 50 Min. Kn 330
Aromamassage mit aromatischen Balsamprodukten fir

alle Beddrfnisse lhres Korpers:

RELAX - hilft Stress abbauen und entspannt

FLOW - aktiviert und stimuliert die Durchblutung

DETOX - hilft Toxine auszuscheiden, verringert das

Volumen der Kérpermasse

TONIC - starkt und strafft die Haut

ORIENTALISCHE MASSAGE

MIT AROMA-PINDAS 60 Min. Kn 430
Die Wohlgeriiche des Orients, angenehme Musik und

Pinda- oder Stempelmassagen entspannen Sie auf

angenehme Weise, lassen negative Energie entweichen

und fiihren lhrer Haut mit aromatischen Krautern und

duftender Butter die benétigten Néhrstoffe zu.

VIERHANDIGE MASSAGE 40 Min. Kn 550

Diese Massagetechnik basiert auf der harmonischen Ar-
beit zweiter Therapeuten. Sie gilt unter allen Massage-
techniken als eine der effektivsten, wenn es darum geht,
moglichst rasch Entspannung herbeizufiihren und Mus-
kelspannungen aufzulésen.

.
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MASSAGGIO CORPO COMPLETO AROMATICO 50 min. Kn 330

Massaggio con balsami aromatici per ogni esigenza
del corpo:

RELAX — riduce lo stress e favorisce il rilassamento
FLOW - attiva e stimola la circolazione

DETOX — elimina le tossine, riduce il volume della
massa corporea

TONIC - rafforza e tonifica la pelle

MASSAGGIO ORIENTALE

CON ARACHIDI AROMATICHE 60 min. Kn 430
Un profumo d'oriente, una piacevole musica e un massaggio

con arachidi per farvi rilassare, consentirvi di espellere le

energie negative e nutrire la vostra pelle con erbe aromatiche

e burro fragrante.

MASSAGGIO A QUATTRO MANI 40 min. Kn 550

Alla base di questo massaggio c'e un lavoro armonioso
delle mani di due terapisti. Nel campo delle tecniche di
massaggio, questo é considerato uno dei modi piu efficaci
per raggiungere velocemente uno stato di rilassamento e
ridurre la tensione muscolare.
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MASSAGE MIT HEISSEN STEINEN
(HOT STONE MASSAGE)

60 Min. Kn 490

Die Kraft alter, angenehm warmer vulkanischer Steine
Ubertragt sich auf lhren Korper. So wird die Lymphflis-
sigkeit angeregt und der Gewebestoffwechsel stimuliert.
lhr vegetatives Nervensystem beruhigt sich und Sie fiih-
len sich wunderbar ruhig und entspannt.

CHINESISCHE TUI-NA-ENERGIEMASSAGE

50 Min. Kn 330

Die Tui-na-Massage ist eine wirkungsvolle Energiemassage
mit Bewegungen entlang der Meridiane (Energiefluss)
zur Stimulierung der Akupunkturpunkte. Tui-na-Massa-
gen stellen das energetische Gleichgewicht wieder her,
steigern die Vitalitat und starken die Widerstandskraft.

TEILMASSAGE
RUCKEN-, NACKEN- ODER BEINMASSAGE

30 Min. Kn 230

Diese intensive Massage fiir besonders verspannte Korper-
teile 16st Midigkeit und Spannungen und verhilft lhnen
zu einem angenehm erleichterten Gefiihl.

MASSAGGIO CON PIETRE CALDE
(HOT STONE MASSAGE)

60 min. Kn 490

Il potere di antiche pietre vulcaniche piacevolmente riscaldate
viene trasmesso al vostro corpo. Il flusso linfatico riceve una
vera spinta e il metabolismo dei tessuti viene stimolato. Il
sistema nervoso autonomo si calma e Lei proverete una
fantastica sensazione di completo riposo e rilassamento.

MASSAGGIO CINESE ENERGETICO TUI-NA

50min. Kn 330

Il massaggio Tui-na é un potente massaggio energetico che
prevede movimenti lungo i meridiani (flusso di energia) e la
stimolazione dei punti dell'agopuntura. Il massaggio Tui-
na ristabilisce I'equilibrio energetico, favorisce la vitalita e
aumenta la resistenza.

MASSAGGIO PARZIALE
ALLA SCHIENA, NUCA O ALLE GAMBE

30 min. Kn 230

Questo intenso massaggio delle parti del corpo sottoposte
a maggiore stress riduce la stanchezza e la tensione e con-
ferisce una gradita sensazione di sollievo.
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KLASSISCHE GANZKORPERMASSAGE

50 Min

. Kn 310

Schon eine einzige Massage wirkt Wunder fiir lhre Haut
und die darunter liegenden Gewebeschichten. Die Mus-
kulatur wird gelockert, die Durchblutung verbessert und
das Lymphsystem durchlassiger. Geben Sie sich einem
Gefiihl ungetriibter Zufriedenheit hin!

KOPF-, GESICHTS- UND NACKENMASSAGE

20 Min

. Kn 180

Diese entspannende Massage glattet die Haut, 6ffnet die
Poren und unterstiitzt die Mikrozirkulation.

REFLEXZONENMASSAGE

40 Min

. Kn 280

Nutzen Sie diese Chance, um Blockaden mithilfe der FiiRe
aufzuldsen und so lhre innere Harmonie wieder herzu-
stellen. In unseren FiRen befinden sich tiber 70 Nerven-
punkte. Ihre Therapeutin oder Ihr Therapeut kann diese
Punkte stimulieren und die Selbstheilungskréfte lhres
Korpers aktivieren.

,DIADORA” GANZKORPERMASSAGE

50 Min

. Kn 400

Eine entspannende Massage, die die Reflexpunkte auf
lhrem Kopf, in lhren Handflichen und auf Ihren FiiRen
stimuliert. Passives Dehnen bringt den Korper ins Gleich-
gewicht und I6st Verspannungen.

MASSAGGIO CORPO COMPLETO CLASSICO

50 min.

. Kn 310

Un singolo massaggio che fara meraviglie per la pelle e
per i tessuti sottostanti. Il sistema muscolare si scioglie,
migliorano la circolazione sanguigna e I'efficienza del sistema
linfatico e tutto questo attiva una sensazione di pura
soddisfazione.

MASSAGGIO ALLA TESTA, VISO E NUCA

20 min.

. Kn 180

Un rilassante massaggio che calma, apre i pori e facilita la
microcircolazione.

MASSAGGIO DI RIFLESSOLOGIA PLANTARE

40 min

. Kn 280

Non vi lasciate sfuggire la possibilita di liberare i blocchi
attraverso i vostri piedi e di ripristinare I'armonia interna.
Sul piede sono presenti oltre 70 punti nervosi. Il terapista li
stimolera per attivare i poteri di autoguarigione del corpo.

MASSAGGIO SU TUTTO IL CORPO
“DIADORA”

50 min.

. Kn 400

Un massaggio rilassante che stimola i punti riflessuogeni
della testa, dei palmi delle mani e dei piedi. Lo stretching
passivo pone in equilibrio il corpo e rilascia le tensioni.
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KLASSISCHE GESICHTSBEHANDLUNG

70 Min.

Kn 430

Diese umfassende Gesichtsbehandlung beinhaltet eine
wohltuende Massage von Gesicht, Nacken und Dekolleté
mit Produkten, die genau zu Ihrem Hauttyp passen, ge-
folgt von einer griindlichen Gesichtsreinigung, Peeling
und einer Maske zur Glattung der Haut. Danach sieht
lhr Teint wieder strahlend gesund aus.

MULTIVITAMIN-GESICHTSBEHANDLUNG

50 Min.

Kn 350

Eine zu 100% natiirliche Gesichtsbehandlung mit einer
Aromaplasmamaske aus Weizenkeimen, Sonnenblumen-
kernen, gemahlenen Leinsamen und Hefeextrakt. Die
Aromaplasmamaske fiihrt der Haut Nahrstoffe und
Feuchtigkeit zu und verhindert Entziindungen.

SPEZIALGESICHTSBEHANDLUNG

50 Min.

Kn 400

Diese Spezialbehandlung ist die perfekte Losung fiir ver-
schiedene Arten von Problemhaut. Wir verwenden dafiir
speziell konzentrierte Maskenpréparate und konnen lhnen
jetzt schon versprechen: Das Ergebnis wird Sie begeistern.

VITAL-AUGENBEHANDLUNG

30 Min.

Kn 250

Speziell kithlende und revitalisierende Massagetechniken
bringen Entspannung fiir empfindliche Augenpartien.
KréhenfiiRe und Schwellungen gehen zuriick. Ihre Augen
strahlen wieder.

AFTER SUN MASKE

30 Min.

Kn 160

TRATTAMENTO VISO CLASSICO

Kn 430

70 min.

Dank dieser Behandlung bleiben Sie langer braun, lhre
Haut bekommt die Nahrstoffe, die sie braucht, und das
lastige Schuppen und Abschélen wird verhindert. Die
Haut lebt auf, strahlt und wird wieder fest.

AUGENBRAUENKORREKTUR

10 Min. Kn 40

Questo trattamento facciale completo include un piacevole
massaggio di viso, collo e décolleté con prodotti adeguati a
ciascun tipo di pelle, sequito da una pulizia completa del
viso, uno scrub e una maschera lenitiva. Dopo il trattamento
la vostra pelle avra riacquistato un aspetto equilibrato e
radioso.

TRATTAMENTO VISO MULTIVITAMINICO

Kn 350

50 min.

Un trattamento viso naturale al 100% con una maschera
Aromaplasma a base di un cocktail di germe di grano, semi
di girasole, polvere di semi di lino ed estratto di lievito. La
maschera Aromaplasma nutre la pelle, idrata e riduce le
infiammazioni.

TRATTAMENTO VISO SPECIALE

Kn 400

50 min.

Questo trattamento affinato é la soluzione perfetta per i
tipi di pelle difficili. In questo caso usiamo maschere specia-
li concentrate e i risultati vi sorprenderanno sicuramente.

TRATTAMENTO SPECIALE VITAL
PER GLI OCCHI

Kn 250

30 min.

Speciali tecniche di massaggio rinfrescanti e rivitalizzanti
per rilassare le parti sensibili degli occhi. Le piccole rughe
e i gonfiori si riducono. | vostri occhi torneranno radiosi.

MASCHERA DOPOSOLE

Kn 160

30 min.

Questo trattamento prolunga la durata della vostra abbro-
nzatura, nutre la pelle e ne impedisce la desquamazione.
La vostra pelle sara nuovamente rinvigorita, piu radiosa
e piu forte.

REGOLAZIONE DELLE SOPRACCIGLIA

10 min. Kn 40
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»BABINO“ KALTBEHANDLUNG

40 Min.

Kn 240

Wir bestreichen lhre Beine mit einem Préaparat aus See-
gras, Kampfer und Menthol. Dies stimuliert die Verbren-
nung von Fettpolstern bei Cellulite und lindert Venen-
beschwerden und miide Beine.

LOKALE ANTI-CELLULITE-
KORPERBEHANDLUNG

40 Min.

Kn 330

Diese Behandlung baut Fettpdlsterchen ab, regt die Durch-
blutung an, verringert Wasseransammlungen im Korper
und gibt der Haut ihre Festigkeit und Elastizitat zuriick.

AROMATONIC-KORPERPACKUNG

60 Min

. Kn 400

Die Behandlung mit dem beruhigenden Aromatonic
sorgt fiir gesunde Haut und umfassendes Wohlbefinden.
Das Praparat fiihrt der Haut Feuchtigkeit zu, beseitigt
Faltchen und macht die Haut wieder geschmeidig. Auch
der natiirliche Hauttonus wird wieder hergestellt. Die
ideale Behandlung fiir den ,jungen” Korper.

ENTGIFTENDE AROMA-KORPERPACKUNG

60 Min

. Kn 400

Ganzkdérpermaske mit Rasul-Schlamm, schwarzem Pfeffer
und Seegras. Sie reinigt und entgiftet, verringert Cellu-
lite und stimuliert die natiirlichen Kérpermechanismen.

TRATTAMENTO FREDDO ,,BABINO*

40 min

. Kn 240

Una miscela di alghe marine, canfora e mentolo viene
distribuita sulle gambe. Il trattamento stimola lo , sciogli-
mento” dei cuscinetti adiposi in cui si trova la cellulite e ha
un effetto benefico sulle vene stressate e sui piedi stanchi.

TRATTAMENTO CORPO LOCALIZZATO
ANTI-CELLULITE

40 min.

Kn 330

Questo trattamento riduce i cuscinetti adiposi, stimola la
circolazione, riduce la ritenzione idrica e ridona tonicita ed
elasticita alla pelle.

IMPACCO CORPO AROMATICO ,, TONIC”

60 min.

. Kn 400

Un trattamento con un tonico aromatico rilassante per
ripristinare I'equilibrio della pelle. Il prodotto idrata, rassoda,
rimuove le rughe e rende la pelle nuovamente elastica
creando una tensione naturale. Un trattamento per il corpo
,giovane”.

IMPACCO CORPO AROMATICO DETOX

60 min.

. Kn 400

Maschera con fango di rasul, pepe nero e alghe marine.
Purifica e disintossica, riduce la cellulite e stimola il naturale
metabolismo.
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AROMA-KORPERPACKUNG FLOW

60 Min

. Kn 400

Diese angenehme Koérperpackung regt Durchblutung
und Stoffwechsel an. Besonders gut entfaltet sie ihre
Wirkung bei Frauen mit Durchblutungsproblemen.

AROMA-KORPERPACKUNG RELAX

60 Min

. Kn 400

Eine spezielle Entspannungsbehandlung. Die Lotion-
Saunamaske hiillt Sie in eine beruhigende, Feuchtigkeit
spendende Packung.

KORPERPACKUNG MIT SEEGRAS
UND ESSENZIELLEN OLEN

40 Min

. Kn 260

Diese Packung fiihrt der Haut die lebenswichtigen Mine-
ralstoffe zu, wahrend feinste atherische Ole sie zugleich
zart und geschmeidig machen.

MEERSALZ-KORPERPEELING

20 Min

. Kn 190

Dieses Korperpeeling beruht auf einer Formel zur Tiefen-
reinigung der Haut. Es sorgt fiir glatte, belebte Haut
und eignet sich perfekt als Vorbereitung fiir weitere
Behandlungen.

IMPACCO CORPO AROMATICO FLOW

60 min.

. Kn 400

Un piacevole impacco del corpo che stimola la circolazione
sanguigna e attiva il metabolismo. Molto efficace per le
donne con problemi di circolazione.

IMPACCO CORPO AROMATICO RELAX

60 min.

. Kn 400

Uno speciale trattamento rilassante. Una maschera riscal-
dante eseguita con una lozione che vi avvolgera in un rassi-
curante impacco idratante.

IMPACCO CORPO CON ALGHE
MARINE E OLI ESSENZIALI

40 min

. Kn 260

Questo impacco restituisce alla pelle i minerali essenziali
mentre pregiati oli essenziali la rendono morbida ed elastica.

PEELING CORPO AL SALE MARINO

20 min.

. Kn 190

Un peeling per il corpo che utilizza una formula per la puli-
zia profonda. Rende la pelle morbida, rivitalizzata e in una
condizione perfetta per ricevere altri trattamenti.



KLEINER PRINZ 15 Min. Kn 70
Leichte Hals- und Riickenmassage mit 4therischem Ol.

SCHONE PRINZESSIN 10 Min. Kn 50
Gesichtsmassage unter Verwendung von leichter

Babycreme.

ASCHENPUTTELS TRAUM 15 Min. Kn 60
Manikiire mit Nagellackierung.

SCHOKOLADEWELT 20 Min. Kn 100

Schokoladen-Kérpermassage und
Schokoladeniiberraschung.

20

IL PICCOLO PRINCIPE

15 min. Kn 70

Leggero massaggio al collo ed alla schiena con oli
essenziali.

BELLA PRINCIPESSA

10 min. Kn 50

Massaggio al viso seguito da applicazione di una
leggera crema per bambini.

IL SOGNO DELLA CENERENTOLA

15 min. Kn 60

Manicure con applicazione di smalto per unghie.

IL MONDO DEL CIOCCOLATO

20 min. Kn 100

Massaggio al corpo e sorpresa a base di cioccolato.

21
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Thermal-Korperbehandlungen

THERMALPEELING

50 Min. Kn 250

Grundbehandlung zur Beseitigung der obersten Haut-
schicht, um Nahrstoffaufnahme, Feuchtigkeitsgehalt und
Zellregeneration zu verbessern. Die Behandlung wird fiir
verhornte und verdickte Haut empfohlen, etwa im Win-
ter, wenn die Haut nicht ,, atmen” kann, vor dem Son-
nenbad oder wenn sie trocken und schuppig aussieht.

THERMALMASSAGE

50 Min. Kn 330

Behandlung mit einer Salzcreme zur Anregung der
psychosomatischen Funktionen, der Ausscheidung
schadlicher Substanzen, zur Aktivierung der Stoffwech-
selprozesse und Herstellung eines optimalen Gleichge-
wichts. Die Behandlung beseitigt Fett und Cellulite, sie
regt die Durchblutung an und erleichtert die Lymph-
drainage.

THERMALSCHLAMM

60 Min. Kn 440

Behandlung mit hochwertigem, fossilem Thermal-
schlamm, der Schadstoffe und abgestorbene Hautzellen
wirksam entfernt, die Fahigkeit zur Flussigkeitsretention
mobilisiert und die Durchblutung der Gliedmalen an-
regt. Dieser Schlamm unterstitzt Gewichtsverlust auf
natiirlichem Wege und festigt die Haut.

SCHLAMMBEHANDLUNG
»,BERMUDA SHORTS"

50 Min. Kn 440

Lokal wirkende aktive Thermalsubstanzen, niitzlich bei
schwachem Hauttonus, Cellulite und Wasseransammlun-
gen. Hierbei wird Schlamm auf Hiiften und GesaR auf-
getragen, damit Lipolyse, Durchblutung und Reinigung
von schédlichen Stoffwechselprodukten bei Cellulite in
fortgeschrittenem Stadium angeregt werden.

EQUILIBRIO ENERGIA -
eine Energie-Thermalbehandlung
fir den ganzen Korper

60 Min. Kn 450

Die Behandlung eignet sich insbesondere fiir Personen,
die im téglichen Leben Harten und Stress ausgesetzt sind
und sich daher mide und erschépft fiihlen. Die Behand-
lung zerfallt in zwei Phasen: Lissaggio — eine Massage mit
einer Emulsion aus Thermalsalzen in fossilem Ol und eine
Aromamassage mit energiespendenden Spezialdlen.

EQUILIBRIO RELAX -

entspannende Korper-Thermalbehandlung

60 Min. Kn 450

Die Behandlung soll dem taglichen Stress entgegenwir-
ken und eignet sich fiir Menschen, die zu Sorgen und
Depressionen neigen. Die Behandlung zerféllt in zwei
Phasen: Lissaggio — eine Massage mit einer Emulsion aus
Thermalsalzen in fossilem Ol und eine Aromamassage
mit entspannenden Spezial6len.

Trattamenti corpo termali

PEELING TERMALE

50 min.

Kn 250

Trattamento di base per eliminare lo strato di pelle super-
ficiale e favorire in tal modo I'assorbimento dei nutrienti,
l'idratazione e il rinnovamento cellulare. E consigliato per
le pelli cheratinizzate e spesse con un aspetto secco e des-
quamato, durante il periodo invernale quando la pelle non
respira” adeguatamente e prima dell'esposizione al sole.

MASSAGGIO TERMALE

50 min.

Kn 330

Trattamento con una crema al sale per stimolare le funzioni
psicosomatiche, eliminare le sostanze nocive, attivare i
processi metabolici e ripristinare ['equilibrio. Elimina gli
strati di adipe e cellulite, stimola la circolazione e facilita il
drenaggio.

FANGO TERMALE

60 min.

Kn 440

Trattamento con fango termale di qualita di origine fossile
che rimuove efficacemente le sostanze nocive e lo strato
superficiale di cellule morte, riduce la ritenzione dei fluidi e
stimola la circolazione periferica. Offre un aiuto evidente
per tonificare la pelle in caso di perdita di peso.

TRATTAMENTO AI FANGHI
»BERMUDA SHORTS”

50 min.

Kn 440

Azione localizzata di sostanze termali attive che aiuta a
contrastare il rilassamento dei tessuti, la cellulite e la riten-
zione dei fluidi. Il fango viene applicato sulle cosce e sui
glutei e stimola la lipolisi, la circolazione e la purificazione
da metaboliti dannosi negli stadi avanzati della cellulite.

EQUILIBRIO ENERGIA -

trattamento termale energetico per il corpo

60 min.

Kn 450

Trattamento rivolto alle persone stanche e stressate dalla
vita moderna. Il trattamento si divide in due fasi: ,lissaggio”
(massaggio con un'emulsione di sale termale in olio fossile)
e massaggio aromatico con speciali oli energizzanti.

EQUILIBRIO RELAX —

trattamento termale per favorire il rilassamento del corpo

60 min.

Kn 450

Trattamento sviluppato per combattere lo stress quotidiano
e la confusione delle persone d'affari inclini alla depressione.
Il trattamento si divide in due fasi: ,lissaggio” (massaggio
con un’emulsione di sale termale in olio fossile) e massaggio
aromatico con speciali oli rilassanti.
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CHOCOENERGY 50 Min. Kn 450

Anti-Aging- und Anti-Stress-Gesichtsbehandlung mit Schokolade
GenielRen Sie den Geschmack aromatischer Schokolade
Gesicht und Dekolleté werden mit Milchschokoladeschaum
und Vanille-Shake gereinigt

ein Tonic wird aufgetragen

es folgt ein sanftes Peeling mit Most und Lavendelhonig

ein Tiramisu-Serum wird zur Verbesserung der Hautabsorption
aufgetragen

die Schokolade-Orangen-Schaummaske wird aufgetragen
zum Abschluss folgt eine Drainagemassage mit dem
restlichen Tiramisuserum

CHOCOMINCEUR 60 Min. Kn 550

CHOCOENERGY 50 min. Kn 450

Reduzierende und energiespendende Behandlung mit Schokolade
¢ Genielen Sie den Geschmack aromatischer Schokolade
Gesicht und Dekolleté werden mit Milchschokoladeschaum
und Vanille-Shake gereinigt

es folgt ein sanftes Peeling mit Most und Lavendelhonig
Ambrose-Ol bewirkt eine Verbesserung der Hautabsorption

nun wird eine Maske aus dunkler Schokolade mit schwarzem
Pfeffer und Gewiirznelken aufgetragen

die Massage mit Schokoladedl bildet den Abschluss

Trattamento viso anti-eta e anti-stress al cioccolato

e Degustazione di cioccolato aromatica

Pulizia del viso e del décolleté con spumeggianti frullati
di latte al cioccolato o alla vaniglia

Applicazione di un tonico

Peeling delicato al mosto e al miele di lavanda
Applicazione di siero al tiramisu per aumentare
I'assorbimento

Applicazione di una spumeggiante maschera al cioccolato
e arancia

Massaggio drenante finale con il siero al tiramist rimasto

CHOCOMINCEUR 60 min. Kn 550

Trattamento corpo snellente ed energizzante al cioccolato
e Degustazione di cioccolato aromatica
* Pulizia del viso e del décolleté con spumeggianti frullati
di latte al cioccolato o alla vaniglia
e Peeling delicato al mosto e al miele di lavanda
e Applicazione di olio di ambrosia per aumentare |'assorbimento
e Applicazione di maschera al cioccolato nero con pepe nero
e chiodi di garofano
* Massaggio finale con olio al cioccolato
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90 Min. Kn 850

CHOCOENERGY & CHOCOMINCEUR

Gesichts- und Kérperbehandlung mit Schokolade.

GESICHTSBEHANDLUNG MIT WEIN 50 Min. Kn 450

26

Eine stimulierende Anti-Aging-Hautbehandlung auf Weinbasis

e GenielRen Sie den Geschmack von heilem Tee aus roten Weinblattern
e Gesicht und Dekolleté werden mit Weinmilch gereinigt

¢ Tonic wird aufgetragen

es folgt eine sanfte Exfoliation mit Wein und Lavendelhonig
nun wird ein Serum aus roten Trauben und sizilianischer
Grapefruit aufgetragen

es folgt eine Gelmaske aus Chardonnaytrauben vom Gardasee
mit dem Saft von Walderdbeeren, Himbeeren und Honig

den Abschluss bildet eine Massage mit einer Creme aus
Chianti-Sangiovesetrauben aus der Toskana

KORPERBEHANDLUNG MIT WEIN 60 Min. Kn 550

Korper-Drainagebehandlung zur Festigung der Haut
¢ Peeling mit Most und Lavendelhonig
* Maske aus Thermalschlamm und Muskattrauben
¢ auf besonders kritische Stellen wird Weinnektar aufgetragen
e es folgt eine Drainagemassage mit Weintraubenkernol
und Rosmarin aus Macerata

GESICHTS- UND KORPERBEHANDLUNG

MIT WEIN 90 Min. Kn 850
Gesichts- und Kérper-Weintherapie
TRUFFLECARE 50 Min. Kn 450

Triiffel-Gesichtsbehandlung fiir die reife Haut.

Weile Triiffel enthalten Wirkstoffe, die den Pigmentierungsprozess
der Haut verlangsamen und der WeilRfleckenkrankheit entgegen-
wirken. Schwarze Triiffel mit ihrem Gehalt an Mineralsalzen und
Aminosauren verringern die Faltenbildung, stimulieren und rege-
nerieren die Haut.

CHOCOENERGY E CHOCOMINCEUR 90 min. Kn 850
Trattamento viso e corpo al cioccolato.
TRATTAMENTO VISO AL VINO 50 min. Kn 450

Uno stimolante trattamento anti-eta per la pelle a base di vino
e Degustazione di té caldo preparato con foglie di vite rossa
e Pulizia del viso e del décolleté con un latte a base di vino
e Applicazione di un tonico
e Delicata esfoliazione a base di vino e miele di lavanda
o Applicazione di siero ottenuto da uva rossa e
pompelmo siciliano
o Applicazione di maschera gel a base di uva chardonnay
del Garda, succo di fragole di bosco, lampone e miele
® Massaggio finale con una crema di uva sangiovese
toscana del Chianti

TRATTAMENTO CORPO AL VINO 60 min. Kn 550

Trattamento corpo drenante per rassodare la pelle.
e Peeling al mosto e al miele di lavanda
® Maschera di fango termale e uva moscato
o Applicazione di nettare di vino nelle aree piu critiche
* Massaggio drenante con olio di semi di uva
e rosmarino di Macerata

TRATTAMENTI VISO E CORPO
A BASE DI VINO

Terapia viso e corpo al vino

90 min. Kn 850

CURA AL TARTUFO

Trattamento viso per la pelle matura.

Il tartufo bianco contiene sostanze attive che rallentano il pro-
cesso di pigmentazione e agiscono con particolare efficacia
sulle macchie della pelle. Il tartufo nero, con la sua miscela di
sali minerali e amminoacidi, riduce la formazione di rughe,
stimola e rigenera la pelle.

50 min. Kn 450

27



28

Bellezza

Schonheit

HANDE & FUSSE

SPA Manikiire 40 Min. Kn 200
SPA Pedikiire 50 Min. Kn 250
Hand- oder FuRmassage mit Peeling Kn 140
Nagellack Kn 60

DEPILATION (MIT WACHS)

Oberlippe Kn 40
Bikinizone / Unterarme Kn 75
Halbes Bein Kn 140
Ganzes Bein Kn 220
SOLARIUM 5Min. Kn 25

MANI E PIEDI

Manicure SPA 40 min. Kn 200
Pedicure SPA 50 min. Kn 250
Massaggio mani o piedi con peeling Kn 140
Smalto per unghie Kn 60
DEPILAZIONE (CON CERETTA)

Labbro superiore Kn 40
Inguine / Ascelle Kn 75
Meta gamba Kn 140
Gamba intera Kn 220
SOLARIUM 5min. Kn 25
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SPA-Richtlinien
und praktische Hinweise

Damit alle Gaste im Acquapura SPA Flora einen angenehmen Aufenthalt ge-
nielen kénnen, ersuchen wir Sie hoflich, Folgendes zu beachten:

¢ Saunalandschaft: Der Wellness- und Saunabereich ist ein absoluter Ruhe-
bereich und daher ausschlieBlich Gasten Gber 16 Jahren vorbehalten. Alle
Gaste betreten die Sauna ohne Kleidung. Bitte legen Sie immer ein Hand-
tuch auf die Sitz- und Liegeflachen.

Poolbereich: Im Poolbereich ist Badebekleidung vorgeschrieben. Bitte duschen
Sie sich, bevor Sie den Pool betreten.

Wertgegenstiande: Bitte nehmen Sie keine Wertgegenstiande mit. Die Ge-
schaftsleitung Gbernimmt keine Haftung fiir Ihre Wertgegenstande.
Fitness: Aus medizinischen und Sicherheitsgriinden ist Kindern unter 16 Jah-
ren der Zugang zum Fitness-Studio nicht gestattet. Bitte tragen Sie saubere
Sportbekleidung und Sportschuhe.

Vor einer Behandlung: Essen Sie nicht zu Gppig und verzichten Sie auf Al-
kohol. Ménner sollten nach einer Rasur 2 bis 4 Stunden bis zur nachsten
Gesichtsbehandlung verstreichen lassen.

Nach einer Behandlung: Vermeiden Sie unmittelbar nach einer Behand-
lung kérperliche Aktivitat. Wir empfehlen lhnen, eine halbe Stunde nach
jeder Behandlung zu ruhen und ein Glas Wasser, Saft oder Tee zu trinken.

RESERVIERUNGEN

Wir empfehlen lhnen, die gewiinschten Behandlungen im Voraus zu buchen.
Sie konnen lhre Buchung per Telefon oder auch personlich wihrend der Off-
nungszeiten an der SPA Rezeption vornehmen (Tel: +385 / (0)23 / 555 940,
Intern: 2940). Bitte kommen Sie bereits etwas vor dem vereinbarten Behand-
lungstermin. Bei Zuspatkommen verkiirzt sich Ihre Behandlung aus organisa-
torischen Griinden entsprechend. Das Stornieren einer Behandlung ist bis ma-
ximal vier Stunden vor dem vereinbarten Termin kostenlos moglich. Danach
wird eine Stornogebiihr von 50% in Rechnung gestellt.

BERATUNG UND INFORMATION

Unser SPA-Team freut sich, Ihnen beratend zur Seite stehen und Ihr Wohlfihl-
programm fiir Sie planen zu diirfen. Bitte wenden Sie sich bei Sonderwiinschen,
sollten Sie glauben, schwanger zu sein oder an einer Krankheit zu leiden, an
unser ausgebildetes Personal.

BERATUNG UND INFORMATION

Sie konnen die Behandlungskosten auf lhre Hotelrechnung setzen lassen oder
an der Rezeption bar bezahlen. Die Geschiftsleitung behélt sich das Recht
vor, Anderungen am Behandlungsangebot, an den Preisen und Offnungszei-
ten vorzunehmen. Alle Preise verstehen sich inklusive Steuern und Abgaben.
Durch die Veréffentlichung dieser Broschiire werden alle bisherigen Kun-
deninformationen gegenstandslos. Wir Gbernehmen keine Haftung fiir Fehler
und Auslassungen.

Acquapura SPA Flora

Falkensteiner Family Hotel Diadora
23231 Petréane/Zadar

Tel: +385/(0)23 /555 940

Internal: 2940
spa.diadora@falkensteiner.com
www.diadora.falkensteiner.com

Regole dello Spa
e informazioni utili

Per assicurare un gradevole soggiorno a tutti gli ospiti del Acqupura SPA Flora, vi
chiediamo cortesemente di rispettare le sequenti regole:

e Zona sauna: La zona wellness e sauna é una zona di riposo assoluto dove sono
ammessi solo gli ospiti con eta superiore ai 16 anni. La cabina della sauna é
un'area in cui ci si intrattiene senza indumenti. Vi preghiamo di coprire con un
asciugamano la seduta e le aree su cui vi stendete.

Zona delle piscine: nella zona delle piscine é richiesto il costume da bagno.
Vi preghiamo di fare una doccia prima di entrare nella piscina.

Oggetti di valore: vi preghiamo di non portare con Lei oggetti di valore. La
direzione dell'hotel non si assume alcuna responsabilita.

Fitness: per motivi medici e di sicurezza non é consentito l'accesso al fitness-
studio ai bambini di eta inferiore a 16 anni. Vi preghiamo di indossare un
abbigliamento sportivo e scarpe da ginnastica pulite.

Prima degli appuntamenti: evitate di consumare pasti abbondanti e alcolici.
Gli uomini sono pregati di radersi circa 2—4 ore prima di un trattamento viso.
Dopo gli appuntamenti: evitate altre attivita subito dopo il trattamento.
Vi consigliamo di riposare circa mezz'ora dopo I'appuntamento e di bere un
bicchiere di acqua, succo o te.

PRENOTAZIONI

Consigliamo di prenotare in anticipo il trattamento desiderato. Gli appuntamenti
possono essere prenotati telefonicamente (Tel: +385 / (0)23 / 555 940, Interno:
2940) o presentandosi di persona presso la SPA reception. Vi preghiamo di pre-
sentarvi leggermente in anticipo rispetto all'ora dell'appuntamento. Se arriverete
in ritardo, per motivi organizzativi non potremo estendere la sessione. Un
appuntamento pud essere disdetto senza alcun addebito entro quattro ore prima
dell'ora fissata. In caso contrario verra addebitato il 50% del prezzo del tratta-
mento.

CONSIGLI E INFORMAZIONI

Il nostro personale della SPA sara felice di darvi consigli e aiutarvi a pianificare il
vostro programma di benessere. Contattate il nostro personale qualificato per
qualunque richiesta speciale, in caso di possibile gravidanza o per valutare una
condizione di salute per la quale un trattamento potrebbe essere controindicato.

CONSIGLI E INFORMAZIONI

Il trattamento potra essere addebitato sul conto della camera o pagato in
contanti presso la reception. La direzione si riserva il diritto di modificare i tratta-
menti offerti, i prezzi e gli orari di apertura. Tutti i prezzi sono comprensivi delle
imposte e degli oneri previsti. Con la pubblicazione di questa brochure tutte le pre-
cedenti perdono la loro validita. Con riserva di eventuali errori e omissioni.

Acquapura SPA Flora

Falkensteiner Family Hotel Diadora
23231 Petr¢ane/Zadar

Tel: +385/(0)23 /555 940

Interni: 2940
spa.diadora@falkensteiner.com
www.diadora.falkensteiner.com
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